GUSTAVO ADOLFO BECQUER.

Aun ante la scpultura misma de
Klopstock mi musa enmudece.
Heme.

Si alguna vez fueron verdad estas palabras del ilustre poe-
tade Diisseldorf, es ahora: nuestra inspiracion agotaday siem-
pre escasa, no sabe reproducir un eco; el pesar la abruma tanto -
en presencia de la tumba de Becquer, que si cantar no la es po-
sible, menos la es dado levantarle otro monumento que el pe-
recedero y brevisimo de su entusiasmo, de sus aplausos y de
sus justas alabanzas.

Gustavo Adolfo Becquer, paso como un meteoro sobre la
tierra: no era el suelo su patria y remonto el vuelo 4 las eté-
reas salas donde habrd encontrado el reposo y la dicha, que
aqui no le fué dado hallar.

Su vida trascurrio entre una série de combates librados
con Ja adversidad que siempre lo persiguio con rara persisten-
cia; desde nino tuvo que luchar con ella y hombre ya, no le
abandond sino en las gradas del sepulero; tal vez sea condicion
del genio nutrirse en la desgracia y vivir tributario perpétuo
del dolor. ' )

Beequer nacio en Sevilla el 17 de Febrero de 1836; hijo de
un pintor distinguido, su porvenir hubiera sido quiza mas tran-
quilo, si su padre no lo hubiera dejado huérfano de tiernos
anos.

Durante su primera edad estuvo en el colegio de San An-
tonio Abad estudiando hasta los nueve afios que cntr:':' en San
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Telmo & cnrsar la carrera de ndutica. Medio afio despues se vio
sin madre y 4 los diez salié de dicho colegio por haberse supri-
mido. Entonces su madrina de bantismo, sefiora que gozaba de
cierto bienestar, ge encared de Gustavo; quaeria hacer de ¢l,—
seeun la frage del distinguido eseritor Sr. Rodviguez Correa,
—an honrado comerciante. Pero las aficiones de Beequer iban
porotro camino: su amor d las letras y artes no tenia limite y
i la postre pudo en ¢l mis el enltoque sentia necesidad de ren-
dir al castalio coro, que los deberes que le unian & su generosa,
pero limitada parienta.

Sin otro consejo que el suvo marcho & Madrid en 1854, 4
los diez y ocho aftog, y alli empezd & correr esa deshecha tem-
pestad de horribles necesidades que todo el que empicza i
Juchar con la suerte—y muchos de los que acaban,—siente
desencadenarse sobre su cabeza. Al fin obtuvo un empleillo
con tres mil reales de sueldo en Bienes nacionales: pero lobue-
no dura pocoy en un arreglo un Director poco estético 1o dejo
cesante.

Cuando s¢ fundd E7 Contemparanco, ¢l Srv. Albareda lo co-
loco en la redaceion: en aquella época fué euando eseribio la
mayor parte do sus leyendas y las Carlas desde i celda que
tanto Hamaron la atencion. No mejoro con esto mucho la si-
tuacion de Beequer, pues desafecto por temperamento @ las ei-
balas politicas y 4 las sangrientas necesidades de los partidos,
su pluma no se esgrimia al servicio de ninguna de esas par-
cialidades ni de esos hombres, que con una palabra podian ha-
berlo sacado de la miseria para trasportarlo @ la mansion de la
opulencia. .

Un hombre, sin embargo, que conecia todo el mdérito de
Gustavo y que quizi fué uno de log que adivinaron en ¢l, el
maravilloso talento que mas tarde le ha reconocido su patria,
D. Luis Gonzalez Brabo, lo nombro eensor de novelas vy Bee-
quer desempeiio este cargo hasta la caida de su protector en
cuyo instante dimitio.

Volvié con este motivo el malestar de la neeesidad 4 aco-
sarle; pero ¢l esforzado paladin de la desgracia, la hizo [rente



— ] —
con sin igual dennedo y triunfo una vez mas de ella.

En compania de su hermano Valeriano vivia wltimamente
sosteniéndose de su trabajo: escribia articulos, traducia nove-
las, y producia sus inimitables rimas: Valeriano dibujaba en
madera para la casa de Gaspary Roig, y de este modo, entre
ambos hermanos sacaban la casa adelante. Pero aquella era de-
masiada fortuna para que durara mucho. La muerte sorprendid
4 Valeriano el 23 de Setiembre de 1870 y el 22 de Diciembre del
mismo afio, lo signio Gustavo, habiéndose llevado el uno del
otro tres meses menos un dia.

La enfermedad de que dejo de existir Beequer empezo sien-
do una pulimonia y acabd en pericarditis; pero el espiritual
poeta no perdio ni un solo momento sus facultades intelectua-
les, respondia 4 las preguntas que se le hacian como de cos-
tumbre, estaba firme y seguro y cuando llego el momento de
entregarsu alma al Creador pronuncio claramente estas pala-
bras: lodo mortal!

Asi trascurrio la vida de uno de nuestros primeros prosis-
tas modernos y del poeta mas grande de este siglo,

Creemos que 4 haber sido mas larga su existencia, su pais
conocedor de su mérito le habria hecho cumplida justicia; lo
ereemos por honra de Espaiia.

Como estilista lo fué perfecto; como poeta ha sido el pri-
mero que ha dado forma & esa necesidad latente, de abandonar
log yermos camnpos del objetivismo, por la vena inagotable de
la poesia personal y motivada,

Sus Riwas praeban no solo la grandeza del escritor sino
la originalidad del poeta. Alli todo es nuevo, profundo, todo
vibra una cuerda en el corazon del lector que se identifica con
el poeta: ge ama, e llora, =e aborrece con ¢l y con él se ad-
mira, se tiembla 6 se prosterna uno!

La fecundidad de Becquer fué asombrosa si se tiene en
cuenta el tiempo de que dispuso; pero cuanto ha hecho ne
componia la tercera parte de lo que tenia concebido.
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Para el teatro tenia en proyecto sin que faltara en ellas na-
da, las siguientes obras: 27 cuarto poder, comedia.— Los herma—
nos del dolor, drama.—E7 duelo, comedia.—£7 ridicwlo, drama.
—Marta, poema dramitico.—; Humo! id.

Novelas tenia preparadas las siguientes: Vieir 6 wo rivir.—
Lliltimo valiente y El liimo cantador, de costambres andalu-
zas.—La conguista de Secilla.

Como fantasias y caprichos: £7 rapto de Ganimedes, bufo-
nada.—ZLa vida de los muerios, leyenda fantistica.—ZLa Diana
Iudia, estudio de la América.—La amante del sol, estudio grie-
go.—La Bayadera, estudio indio.—Zuz y wieve, estudio de las
regiones polares.

Tenia ideadas en un todo las siguientes leyendas toleda-
nas: £l Cristo de la Vega, pintando un judio.—La f¢ salva.—
La fundadora de conventos.—El hombre de palo, estudio sobre
Juanelo.—Ze casa de Padilla, ocurrida sobre el solar abando-
nado.—”ZLa Sulve.—Los dugeles iisicos.—La locwra del genio,
estudio sobre el Greco.—La lepra de luinfancia, estudio sobre
el condestable de Borbon.

Lo primero que pensaba escribir era un poema en enatro
cantos titulados Las Fstaciones y ademis de otras varias poe-
sias, Las Tumbas, meditacion artistico-poética sobre las sepul-
turas célebres y Un Mundo, poema sobre el descubrimiento de
las Américas.

Como se vé los proyectos de Becquer eran vastos; Dios
quiso sin embargo que su obra quedase & la mitad y preciso es
acatar la antoridad que asi lo dispuso.

Notiene necesidad sin embargo el poeta de un comple-
mento de gloria; le basta con la que sus obras actusles le ha
producidoy que lo pone & la cabeza de los escritores de este
siglo: poeta sobre todo, una inmarcesible corona brillari eter—
namente en sus sienes.

iQue desde el cielo donde reside, interceda por el porvenir
de las letras espaifioias!

LA REDACCION,



LA VENTA DE LOS GATOS.

En Sevilla y en mitad del camino que se dirige al con-
vento de San Jeronimo desde la puertade la Macarena, hay,
entre otros ventorrillos eélebres; uno; que por el lugar en que
estd colocado y las circunstancias especialos que en ¢l con-
curren, puede decirse que era, si yano lo es, el mds nefo y ca-
racteristico de todos los ventorrillos andaluces.

Figuraos una casita blanca como el ampo de la nieve, con
su cubierta de tejas rnjivas las unas, verdinegras las otras, en-
tre las cuales crecen un sin fin de jaramagos y matas de re-
seda. Un cobertizo de madera bafia en sombra el dintel de la
puerta, & cayos lados hay dos poyos de ladrillos y argamasa.
smpotradas en el muro, que rompen varios ventanillos, abier-
tos & capricho para dar luz al interior, y de los enales unos son
mis bajos y otros mis altos, éste en forma enadrangular, aquel
imitando un ajimez 6 una claraboya, se ven de trecho en trecho
algunas estacas y anillas de hierro, que sirven para atar las
caballerias. Una parra afiosisima que retuerce sus negruzcos
troncos porentre la armazon de maderas que la sostienen, vis-
tiéndolos de pimpanos y hojas verdes y anchas, cubre como
un dosel el estrado, el cual lo componen tres bancos de pmo,
media docena de sillas de anea desvencijadas, y hasta seis 6
siete mesas cojas y hechas de tablas mal unidas. Por uno de
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los costados de la casa sube una madreselva, agarrindose &
las grietas de las paredes. hasta llegar al tejado, de cuyo alero
penden algunas guias que se mecen con el aire, semejando
flotantes pabellones de verdura.’Al pi¢ del otro corre una cerea
de cailizo, sefialando los limites de un pequeiio jardin que pa-
rece una canastilla de juncos rebosando fores. Las copas de
dos corpulentos arboles que se levantan & espaldas del ventor-
rillo, forman el fondo oseuro, sobre el cual se destacan sus
blancas chimeneas, completando la deceracion los vallados de
las huertas llenos de pitas y zarzamoras, los retamares que
crecen & la orilla del agua, y el Guadalguivir, que se aleja ar-
rastrando con lentitud su torcida corriente por entre aquellas
agrestes mdrgenes, hasta llegar al pié del antiguo convento
de San Jerénimo, elcnal se asoma por cima de los espesos
olivares que lo rodean, y dibuja por oscuro la negra silucta de
sus torres sobre un cielo azul trasparente.

Imaginaos este paisaje animado por una multitud de figu-
ras, de hombres, mujeres, chiquillos y animales, formando
grupos & cual mis pintorescos y caracteristicos; aqui el ven-
tero, rechoncho y coloradote, sentado al sol en unasilleta baja,
deshaciendo entre las manos el tabaco para liar un” cigarrillo
y conel papel en la boca; alli un regaton de la Macarena, que
canta entornando los ojos y acompaiindose con una guitarri-
lla, mientras otros le llevan el compis con las palmas, 6 gol-
peando las mesas con los vasos; mis alli una turba de mucha-
chas con su paiinelo de espumilla de mil colores, y toda una
maceta de elaveles en el pelo, que tocan la pandereta, y chi-
llan, y rien, y hablan & voces en tanto que impulsan como
locas el columpio colgado entre dos drboles: y los mozos del
ventorrillo que van y vienen con bateas de manzanilla v pla-
tos de aceitunas; y las bandas de gentes del pueblo que hor-
miguean en el camino; dos borrachos que disputan con un ma-
Jo que requiebra al pasar i una buena moza; un gallo que ca-
carea esponjindose orgalloso sobre las bardas del corral; un
perro que Jadra & los chiquillos que le hostigan con palos y
piedras: el aceite qu» hierve y salta en la sarten donde frien
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¢l pescado: el chasquear de los lLitigos de lox caleseros que
llegan levantando una nube de polvo: ruido de cantares,
de castaiiuelas, de risag, de voces, de silbidos y de guitar-
ras, v golpes en las mesas y palmadas, y estallidos de jarros
que se rompen; y mil y mil rumores extrafios y discordes
que forman una alegre algarabia imposible de describir.
Iiguraos todo esto en una tarde templada y serena, en la tar-
de de uno de los dias mds hermosos de Andalucia doude tan
lermosos son siempre, y tendreis una idea del especticulo
que se ofrecié & mis ojos Ja primera vez que, guiado por su
fama, fui 4 visitar aquel célebre ventorrillo.

De esto hace ya muchos afos: diez 6 doce lo ménos. Yo
estaba alli como fuera de mi centro natural: comenzando por
mi traje, y acabando por la asombrada expresion de mi rostro,
todo en mi persona disonaba en aquel enadro de franca y bu-
Niciosa alegria. Pareciome que las gentes, al pasar, volvian la
cara & mirarme con el desagrado que se mira & un importuno.

No queriendo llamar la atencion ni gue mi presencia se
Liciese objeto de burlas, mds 6 wénos embosadas, me senté &
un lado de la puerta del ventorrillo, pedialgode beber, que no
hebi, y, cuando todos se olvidaron de mi extraiia aparicion,
saqué un papel de la cartera de dibujo, que llevaba conmigo,
afilé un lipiz, y comencé 4 buscar con la vista un tipo carac-,
teristico para copiarle y conscrvarle como un recuerdo de
aquella escena y de aquel dia.

Desde luego mis ojus se fijaron en una de las muchachas
que formaban alegre corro alrededor del columpio. Era alta,
delgada, levemente morena, con unos ojos adormidos, grandes
v negros, y un pelo mis negro que los ojos. Mientras yo ha-
¢ia el dibujo, un grupo de hombres, entre los cuales habia uno
que rasgueaba la guitarra con mucho aire, entonaban & coro
cantares alusivos @ las prendas personales, los secretillos de
amor, lag inclinaciones 6 las historias de celos y desdenes de
Jas muchachas que se entretenian alrededor del columpio,
cantares 4 log que 4 su vez respondian éstas con otros no mé-
nos graciosos, picantes y ligeros.
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La muchacha morena, esbelta y decidora que habia esco-
gido por modelo, llevaba la voz entre las mujeres. y componia
las coplas y las decia, acompanada del ruido de las palmas y
las risas de sus compaiicras, mientras el tocador parecia ser el
jefe de los mozos y el que entre todos ellos despuntaba por su
gracia y su desenfadado ingenio.

Por mi parte, no necesité mucho tiempo para conocer que
entre ambos existia algun sentimiento de afeccion que se re-
velaba en sus cantares, llenos de alusiones trasparentes y fra-

ses enamoradas.

Cuando terminé mi obra, comenzabad hacerse de noche.
Ya en la torre de la catedral se habian encendido los dos faro-
les del retablo de las campanas, y sus Inces parecian los ojos
de fuego de aquel gigante de argamasa y ladrillo. que domi-
na toda la ciudad. Los grupos se iban disolviendo poco & poco
perdiéndose 4 lo largo del camino entre la brama del crepis-
culo, plateada por la luna que empezaba & dibujarse sobre el
fondo violado y oscuro del cielo. Las muchachas se alejaban
juntas y cantando, y sus voees argentinas se debilitaban gra-
dualmente hasta confundirse con log otros rumores indistintos
y lejanos que temblaban en el aire. Todo acababa & la vez; ¢l
dia, el bullicio, la animacion y la fiesta; y de todo no quedaba
sino un eeo en el oido y enel alma, como una vibracion sua-
visima, como un dulee sopor parceido al que se experimenta
al despertar de un sueio agradable.

Lucgo que hubieron desaparecido las wltimas personas,
doblé mi dibujo, lo guardé en la cartera, llamné con una pal-
mada al mozo, pagué el pequeno gasto que habia hecho, y ya
me disponia & alejarme, cuando senti que me detenian suave-
mente por el brazo. Era el muchacho de la guitarra que ya
noté antes, y que mientras dibujaba me miraba mucho y con
cierto aire de curiosidad. Yo no habia reparado que, despues
de concluida la broma, se acerco disimuladamente hasta el
sitio en que me encontraba, con objeto de ver qué hacia yo,
mirando con tanta insistencia @ la mujer por quien ¢l parecia
interesarse.
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—Seforito, me dijo con un acento que ¢l procuro suavi-
zar todo lo posible; voy 4 pedirle d usted un favor.

—Un favor! exclamé yo, sin comprender cudles podrian
ser sus pretensiones; diga usted, que si estl en mi mano, e€s
cosa hecha.

—Me quiere usted dar esa pintura que ha hecho?

Al oir sus iltimas palabras no pude ménos de quedarme
un rato perplejo; extrafiaba por una parte la peticion, que no
dejaba de ser bastante rara, y por otra el tono, que no podia
decirse @ punto fijo si era de amenaza 6 de siplica. El hubo de
comprender mi duda, y se apresurd en el momento 4 afadir:

—Se lo pido & usted por la salud de su madre, por la mu-
jer que mas quiera en este mundo, si quiere 4 alguna; pidame
usted en cambio todo lo que yo pueda hacer en mi pobreza.

No supe qué contestar para eludir el compmmiso Casi,
casi hubiera preferido que viniese en son de qmmera, 4 true-
que de conservar el bosquejo de aquella mujer, qua tanto
me habia impresionado; pero sea sorpresa del momento, sea
que yo & nada sé decir que no, ello es que abri mi cartera, sa-
qué el papel y se lo alargué sin decir una palabra.

Referir las frases de agradecimiento del muchacho, sus
exclamaciones al mirar nuevamente el dibujo & la Iuz del re-
verbero de la venta, el cuidado con que lo dobld para guar-
dirselo en la faja, los ofrecimientos que me hizo y las alaban-
zas hiperbolicas con que ponderd la suerte de haber encontrado
1o que ¢l llamaba un sefiorito templao y neto, seria tarea difici-
lisima por no decir imposible. Solo diré que como entre unas
y otras se habia hecho completamente de noche, que quise
que no, se empeiio en acompanarme hasta la puerta de la Ma-

:arena; y tanto dio en ello, que por fin me determiné & que
emprendiésemos el camino juntos. El camino es bien corto,
pero mientras durd encontrd forma de contarme del pe al pa
toda la historia de sus amores.

La venta donde se habia celebrado la funcion, era de su
vadre, quien le tenia prometido para cuando se casase una

huerta que lindaba con la casa, y que tambien le pertenecia.
a3
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En cuanto & la muchacha, objeto de su cariio, que me descri-
bio con los mids vivos colores y las frases mis pintorescas,
me dijo que se llamaba Amparo: que se habia criado en su casa
desde muy pequeilita, y se ignoraba quienes fuesen sus padres.
Todo esto, y cien otros detalles de mds escaso interés, me re-
firio durante el camino. Cuando llegamos i las puertas de la
cindad, me dio un fuerte apreton de manos, torné & ofrecérse-
me, y se marcho entonando un cantar cuyos ecos se dilataban
4 lo lejos en el silencio de lanoche. Yo permancei un rato
viéndole ir. Su felicidad parecia contagiosa, y me sentia ale-
gre, con una alegria extraha y sin nombre, con una alegria,
por decirlo asi, de reflejo.
El siguio cantando 4 mds no poder; uno de sus cantaves
decia asi.
Compaierillo del alma,
wmira que bonila era:
se parecia a la Virgen
de Counsolacion de Utrera.

Cuando su voz comenzaba @ perderse, ot en las rifagas de
la brisa otra delgada y vibrante gue sonaba mds 1¢jos ain. Era
ella, ellaque le aguardaba impaciente. . . . . . . .

Pocos dias despues abandoné 4 Sevilla, y pasaron muchos
afos sin que volviese i ella, y olvidé muchas cosas que alli me
habian sucedido; pero el recuerdo de tanta y tan ignorada y
tranquila felicidad, no se me borrd nunca de la memoria.

I1.

Como he dicho, transcurrieron muchos aios despues que
abandoné & Sevilla, sin que olvidase del todo aquella tarde,
cuyo récuerdo pasaba algunas veces por mi imaginacion como
una brisa bienhechora que refresca el ardor de la frente.
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Cuando el azar me condujo de nuevo & la gran ciudad que
con tanta razon es llamada reing de Andalucia, una de las co-
sas que mds Hamaron mi atencion fué el notable cambio veri-
ficado durante mi ausencia. Edificios, manzanas de casas y
barrios enteros habian surgido al contacto migico de la indus-
tria y el capital: por todas partes fibricas, jardines, posesiones
d2 recreo, frondosas alamedas, pero por desgracia, muchas ve-.
nerables antiguallas habian desaparecido.

Vigité nuevamente muchos soberbiog edificios, llenos de
recuerdos historicos y artisticos; torné & vagar y 4 perderme
entre las mil y mil revueltas del curioso barrio de Santa Cruz;
extraiié en el eurso de mis paseos muchas cosas nuevas que se
han levantado no sé ¢émo; eché de ménos muchas cosas vie-
jas que haun desaparecido no sé por qué, v por iltimo, me di-
rigi 4 la orilla del rio. La orilla del rio ha sido siempre en Se-
villa el lugar predilecto de mis exeursiones.

Despues que hube admirado el magnifico panorama que
ofrece en el punto por donde une sus opuestas mirgenes el
puente de hierro; después que hube recorrido, con la mirada
ahsorta, los mil detalles, palacios y blancos caserios:  despues
qne pesé revista @ los inwmerables buques surtos en sus aguas,
gue desplegaban al aire los ligeros gallardetes de mil colores,
y oiel confuso hervidero del muelle, donde todo respira acti-
vidad y movimiento, remontando con la imaginacion la cor-
riente del rio, me trasladé hasta San Jeronimo.

Me acordaba de aquel paisaje tranquilo, reposado y lumi--
noso en que la rica vegetacion de Andalucia despliega sin ali-
Mo sus galas naturales. Como si hubiera ido en un bote cor-
riente arriba, vi desfilar otra vez, con ayuda de la memoria,
por un lado la Cartuja con sus arboledas y sus altas y delgadas
torves: por otro el barrio de los Humeros, los antiguos mura-
llones de la cindad, mitad drabes, mitad romanos, las huertas
con sus vallados cubiertos de zarzas, y las norias que som-
brean alzunos drboles aislados y corpulentos, y porultimo, San
Jerénimo.... Al llegar aqui con la imaginacion, se me repre-
sentaron con mAs viveza que nunca los recuerdos que duun con-



— 200 —

servaba de la famosa venta. y me figuré que asistia de nuevo
a aquellas fiestas populares, y oia cantar 4 las muchachas,
meciéndose en el columpio, y veia los corrillos de gentes del
pueblo vagar por los prados, merendar unos, disputar los otros,
reir estos, bailar aquellos. v todos agitarse, rebosando juven-
tud, animacion o alegria. Alli estaba ella, rodeada de sus hi-
Jos, 1¢jos ya del grupo de las mozuelas, que reian v cantaban,
y alli estaba ¢1, tranquilo y satisfecho de su felicidad, miran-
do con ternura, reunidas A sualrededor y felices, todas las per-
sonas que mis amaba en el mundo: su mujer, sus hijos, su pa-
dre, que estaba entonces como hacia diez anos, sentado 4 la
puerta de su venta, liando impagible sn cigarro de papel, sin
mis variacion que tener blanca como la nieve la cabeza. que
era gris.

Un amigo que me acompaiaba en el paseo, notando la
especie de éxtasis en que estuve abstraido con estas ideas du-
rante algunos minutos, me: sacudio al fin del brazo, preeun-
tindome:

—EEn qué piensas?

—Pensaba, le contesté, en la Venta de los Gatos. y revolvia
aqui, dentro de la imaginacion. todos los agradables recuerdos
que gnardo de una tarde que estuve en San Jeronimo... En es-
te instante concluia uua historia que dejé empezada alli, y la
concluia tan & mi gusto, que creo no puede tener otro final
que el qne yo le he hecho. Y & propdsito de la Venta de los
Gatos, prosegui, diriguiéndome & mi amigo, zenando nos va-
mos alli una tarde @ merendar y 4 tener un rato de jarana?

—iUn rato de jarana! exclamé mi interlocutor, con nna
expresion de asombro que yo no acertaba 4 explicarme entén-
ces; jun rato de jarana! Pues digo que el sitio es aparente para
el caso.

—?2Y por qué no? le repliqué admirindome & mi vez de
sng admiraciones.

—La razon es muy sencilla, me dijo por wltimo: porgue &
cien pasos de la venta han hecho el nuevo cementerio.

Enténces fui yo el que lo miré con ojos asombrados, v
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permancei alganos ingtantes en silencio dntes de afadir una
sola palabra.

Volvimos @ la ciudad y pasd aquel dia y pasaron algunos
otros mis, sin que yo pudiese desechar del todo la impresion
que me habia cangado una noticia tan inesperada. Por mds
vueltas que le daba. mi historia de la muchacha merenano te-
nia ya fin, pues el inventado no podia coneebirlo, antojindose-
me inverosimil un cuadro de felicidad y alegria con un cemen-
terio por fondo.

Una tarde, resuelto 4 salir de dudas, pretexté una ligera
indisposicion para no acompanar 4 mi amigo en nuestros acos—
tumbrados paseos, y emprendi solo el camino de la venta.
Cunando dejé & mis espaldas la Macarena y su pintoresco arra-
bal, y comeneé & ernzar por un estrecho sendero aquel labe-
rinto de huertas, ya me parecia advertir algo extraiio en cuan-
to me rodeaba.

Bien fuese que la taride estaba un poco encapotada, bien
que la disposicion de mi dnimo me inclinabad las ideas melan-
colicas, lo cierto es que senti frio y tristeza, y noté un silencio
que me recordaba la completa soladad, como el sueiio recner-
da la muerte.

Anduve un rato sin detenerme, acabé de cruzar las huer-
tas para abreviar la distancia, y entré en el camino de San Li-
zaro, desde donde ya se divica en lontananza el convento de
San Jeronimo.

Tal vez seri una ilusion; pero & mi me parece que por el
camino que pasan los muertos, hasta los drboles y las yerbas
toman al cabo un eolor diferente. Por lo ménos alli se me
antojo que faltaban tonos calurosos y armonicos, frescura en
laarboleda, ambiente en el espacio y luz en el terreno. El pai-
gaje era monotomo, las figuras negras y aisladas.

Por aqui un carro que marchaba pausadamente cubierto
de luto, sin levantar polvo, sin chasquido de litigo, sin alga-
zara, sin movimiento casi: mds allt un hombre de mala cata-
dura con un azadon en el hombro, 6 un sacerdote con su ha-
bito talar v osenro, 6 un grapo de ancianos mal vestidos 6 de
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aspecto repugnante, con eirios apagados en las manos, que
volvian silenciosos, con la cabeza baja y los ojos fijos en la
tierra. Yo me creia trasportado no sé & donde; pues todo lo
que veia me recordaba un paisaje cuyos countornos eran los
mismos de siempre, pero enyos colores se habian borrado, por
decirlo asi, no quedando de ellos sino una media tinta dudosa,
La impresion que experimentaba, solo puede compararse, 4 la
que sentimos en esos suefios en que por un fendmeno inexpli-
cable, las cosas son y no son @ la vez, y los sitios en que cres
emos hallarnos se trasforman en parte de una manera estram-
hatica é imposible.

Por iltimo, llegué al ventorrillo: 1o recordé, mds por el
rotulo, que dun conserva escritv con grandes letras en una de
sus paredes, que por nada: pues en enanto al caserio, se me
figuré que hasta habia cambiado de forma y proporciones.
Desde luego puedo asegarar que estaba mucho mis rainoso,
abandonado y triste. La sombra del cementerio, que se alzaba
enel fondo, parecia extenderse hicia ¢l, envolvicndole en una
oscura proyeccion como en un sudario. El ventero estaba solo,
completamente solo. Conoei gue era el mismo de hacia dicz
ailos; y loconoci no sé por qué, puesen este tiempo habia en-
vejecido hasta el puntode aparentar un viejo decrépito y mo-
ribundo, mientras que cuando le vi no representaba apenas
cincuenta afios, y rebosaba salud, satisfaccion y vida.

Sentéme en una de las desiertas mesas; pedi algo de be-
ber, que me sirvio ¢l ventero, y de una en otra palabra suclta
vinimos al cabo & entrar en una conversacion tirada acerca de
la historia de amores, cuyo ultimo capitulo ignoraba todavia,
4 pesar de haber intentado adivinarlo varias veces.

—Todo, me dijo el pobre viejo, todo parece que se ha con-
jurado contra nosotros desde la época en que usted me recuer-
da. Ya lo sabe usted: Amparo era lanifia de nuestros ojos, se
habia eriado aqui desde que nacio, casi era la alegria de la
casa: nunca pdo echar de ménos el suyo, porque yo la queria
como un padre; mi hijo se acostumbro tambien & quererla des-
de nifio, primary como un hermano, despues con un carifio mis
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arande todavia. Yaestaba en visperas de casarse: yo les habia
ofrecido 1o mejor de mi poca hacienda, pues con el producto
de mi trifico me parecia temer mdis que suficiente para vivir
con desahogo, enando no ¢ qué diablo malo tuvo envidia de
nuestra felicidad, y la deshizo en un momento. Primero co-
menzo & susurrarse que iban & colocar un cementerio por esta
parte de San Jeronimo: unos decian que mas acd, otros que
mis alld; y mientras todos estibamos inquietos y temerosos,
temblando de que se realizase este proyecto, una desgracia
mayor y meis cierta eayo sobre nosotros.

Un dia llegaron agqui en un carruaje dos seiores. Me hi-
cieron mil y mil preguntas acerca de Amparo, & la cual saqué
yo cuando pequeia de la casa de expisitos; me pidieron los
envoltorios con que la abandonaron y que yo conservaba, re-
sultando al fin, que Amparo era hija de un seifior muy rico,
el cual trabajo con la justicia para arrancirnosla, y trabajo
tanto, que logro conseguirlo. No quiero recordar siquiera el
dia que se la llevaron. Ella lloraba como una Magdalena, mi
hijo queria hacer una locura, yo estaba como atontado sin
comprender lo que me sucedia. jSe fué! Es decir, no se fud,.
porque nos queria mucho para irse; pero se la llevaron, y una
maldicion cayo sobre esta casa. Mi hijo, despues de un arre-
bato de desesperucion espantosa, eayo como en un letargo; yo
0o s¢ deeir qué me pasd: erei que se me habia acabado el
mundo.

Mientras esto sucedia, comenzdise 4 levantar el cemente-
rio; la gente huyo de estos contornos, se acabaron las fiestas,
los cantares y la misica, y se acabd toda la alegria de estos
campos, como se habia acebado toda la de nuestras almas.

Y Amparo no era mis feliz que nosotros; eriada aqui, al
aire libre, entre el bullicio y la animacion de la venta; educa-
da para ser dichosa en la pobreza, la sacaron de esta vida, y
se sech como se secan las flores arrancadas de un huerto para
llevarlas & un estrado. Mi hijo hizo esfuerzos increibles por
verla otra vez, por hablarla un momento. Todo fué inutil: su
familia no queria. Al eabo la vio, pero la vio muerta. Por aqui
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paso su entierro. Yo no sabia nada, y no sé por qué me echic 4
Horar cunando vi el ataud. Bl corazon, que es muy leal, me de-
¢la d voces:

—Esa es joven como Amparo: como ella, seria tambien
hermosa; zquién sabe si serd la misma? Y era: mi hijo siguio el
-entierro, entro en el patio, y al abrirse la caja, dio un grito,
cayo6 sin sentido en tierra, y asi me lo trajeron. Despucs se
volvio loco, y loco esta.

Cuando el pobre viejo Hlegaba & este punto de su narra-
cion, entraron en la venta dos enterradores de siniestra figura
y aspecto repugnante. Acabada su tarea, venian 4 echar un
trago «d la salud de los muertos,» como dijo uno de ellos, acom-
pafiando el chiste con una estiipida sonrisa. El ventero se eu-
Jjugd una ligrima con el dorso de la mano, y fué & servirles.

La noche comenzaba & cerrar, oscura y tristisima. Kl cie-
lo estaba negro y el campo lo migmo. De los brazos de los dr-
boles pendia dun, modio podrida, la soga del columpio agi-
tada por el airc; me parecio la cuerda de una horea oscilando
todavia despues de haber descolgado 4 un reo. Solo Hegaban &
anis oidos algunos rumores confusos: el ladrido lejano de los
perros de las huertas, el chirrido de una noria, largo, quejum-
broso y agudo como un lamento, las palabras sueltas y horri-
bles de los sepultureros que concertaban en voz baja un robo
sacrilego... No €é; en mi memoria no ha quedado, lo mismo de
esta escena fantistica de desolacion, que dela otra escena de
alegria, mas que un recuerdo confuso: imposible de repreducir.
Lo que me parece escuchar tal como lo escuché entonces, es
este cantar que entond una voz plaiidera, turbando de repen-
te ¢l silencio de aquellos lugares:

L'n el carvo de los muerlos
ha pasado por aqui,
Hevaba waa mano fuera,
poir ella la conoct.

Era el pobre muchacho, que estaba encerrado en una de
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las habitaciones de la venta, donde pasaba los dias contem-
plando inmovil el retrato de su amante sin pronunciar una pa-
labra, sin comer apenas, sin llorar, sin que se abriesen sus
libios mais que para cantar esa copla tan sencilla y tau tierna,

que encierra un poema de dolor que yo aprendi & descifrar
entonces.

(rustavo A. BECQUER.

RIMAS,

LXXHI.

Cerraron los ojos
Que dun tenia abiertos;
Taparon su cara
Con un blanco lienzo;
Y unos sollozando,
Otros en silencio,

De la triste alcoba
Todos se salicron.

La luz, que en un vaso

Ardia en el suelo,
Al muro arrojaba

" L.a sombra del lecho:
Y entre aquella sombra
Veiase & intérvalos,
Dibujarse rigida
I.a forma del cuerpo.
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Despertaba el dia,
Y en su albor primero
Con sus mil ruidos
Despertaba ¢l pueblo.
Ante aquel contraste
De vida y misterios,
De luz y tinieblas,
Medité un momento:
«;Dios mio, qué solos
Se quedan los muertos!!

De la casa en hombros
Llevironla al templo,
Y en una capilla
Dejaron el féretro.
Alli rodearon
Sus pilidos restos
De amarillas velas
Y de paios negros.

Al dar de las dnimas
El toque postrero,
Acabé una vicja
Sus dltimos rezos;
Cruzd la ancha nave,
Las puertas gimieron,
Y el santo recinto
Queddse desierto.

De un reloj se ora
Compasado ¢l péndulo,
Y de alguos cirios

El chisporroteo.

Tan medroso y triste,
Tan oscuro y verto
Todo se encontraba...
Que pensé un momento:
»iDios mio qué solos

Se quedan los muertos!!
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De la alta- campana
L.a lengua de hierro,
L.e di6, volteando,
Su adios lastimero.
El luto en las ropas,
Amigos y deudos
Cruzaron en fila,
Formando el cortejo. .

Del 1iltimo asilo,
Oscuro y estrecho,
Abrib la piqueta

El nicho 4 un extremo.
Alli la acostaron,
Tapidronle luego,

Y con un saludo,
Despidiése ¢l duelo.

La piqueta al hombro,
El sepulturero
Cantando entre dientes
Se perdié é lo 1€jos.

L.a noche se entraba,
Reinaba ¢l silencio;
Perdido en las sombras,
Medité un momento:
«jDios mio, qué solos
Se quedan los muertos!!

En las largas noches
Del helado invierno,
Cuando las maderas
Crujir hace el viento
Y azota los vidrios
El fuerte aguacero,

De la pobre nifia
A solas me acuerdo.
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Alli cae la lluvia

Con un son ¢terno;
Alli la combate
El soplo del cierzo.
Del himedo muro
Tendida en el hueco,
Acaso de trio
Se¢ hielan sus huesos!...

¢Vuelve el polvo al polvo?
;Vuela el alma al cielo?
s Todo es vil materia,
Podredumbre y cieno?
No sé; pero hay algo
Que explicar no puedo,
Que al par nos infunde
Repugnancia y duelo,
Al dejar tan tristes,
Tan solos_los muertos!

LLXXVL

En la imponente nave
Del templo bizantino,
Vi la gbtica tumba, 4 la indecisa
Luz que temblabajen los pintados vidrios.

Lasymanos sobre ¢l pecho,

Y en las manos un libro,
Una mujer hermosa reposaba
Sobre la urna, del cincel prodigio.

Del cuerpo abandonado

Al dulce peso hundido,
Cual si de blanda pluma y raso fuera,
Se plegaba su lecho de granito.
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De la postrer sonrisa,

El resplandor divino
Guardaba ¢l rostro, como el cielo guarda
Del sol que muere ¢l rayo fugitivo.

Del cabezal de piedra
Sentados en el filo,
Dos dngeles, el dedo sobre ¢l libio,
Imponian silencio en el recinto.

No parecia muerta;

De los"arcos macizos
Parecia dormir en la penumbra,
Y que en suenos veia el parafso.

Me acerqué de la nave

Al dngulo sombrio,
Como quien llega con callada planta
Junto & la cuna donde duerme un nino.

L.a contemplé un momento,

Y aquel resplandor tibio,
Aquel lecho de piedra que ofrecia
Préximo al muro otro lugar vacio,

En el alma avivaron
I.a sed de lo infinito,
El {nsia de esa vida de la muerte,
Para la que un instante son los siglos...

. .

Cansado del combate

En que luchando vivo,
Alguna vez recuerdo con envidia
Aquel rincon oscuro y escondido.
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Alli cae la Huvia
Con un son eterno;
Alli la combate
El soplo del cierzo.

Del himedo muro
Tendida ¢en el hueco,
Acaso de frio

Se hielan sus huesos!...

¢Vuelve el polvo al polvo?
¢Vuela el alma al cielo?
¢Todo es vil materia,
Podredumbre y cieno?
No sé; pero hay algo
Que explicar no puedo,
Que al par nos infunde
Repugnancia y duelo,
Al dejar tan tristes,
Tan solos_los muertos!

LLXXVL

En la imponente nave
Del templo bizantino,
Vi la gética tumba, 4 la indecisa
Luz que temblabaZen los pintados vidrios.

Lasimanos sobre ¢l pecho,

Y en las manos un libro,
Una mujer hermosa reposaba
Sobre la urna, del cincel prodigio.

Del cuerpo abandonado

Al dulce peso hundido,
Cual si de blanda pluma y raso fuera,
Se plegaba su lecho de granito.
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De la postrer sonrisa,

El resplandor divino
Guardaba el rostro, como ¢l cielo guarda
Del sol que muere ¢l rayo fugitivo.

Del cabezal de piedra
Sentados en el filo,
Dos ingeles, el dedo sobre el libio,
Imponian silencio en el recinto.

No parecia muerta;

De los"arcos macizos
Parecia dormir en la penumbra,
Y que en suenos veia el paraiso.

Me acerqué de la nave

Al ingulo sombrio,
Como quien llega con callada planta
Junto & la cuna donde duerme un nifo.

ILa contemplé un momento,

Y aquel resplandor tibio,
Aquel lecho de piedra que ofrecia
Préximo al muro otro lugar vacio,

En el alma avivaron
I.a sed de lo infinito,
El 4nsia de esa vida de la muerte,
Para la que un instante son los siglos...

Cansado de¢l combate

En que luchando vivo,
Alguna vez recuerdo con envidia
Aquel rincon oscuro y escondido.



-
De aquella muda y palida
Mujer, me acuerdo y digo:
jOh, qué amor tan callado ¢l de la muerte!
iQué sueno el del sepulero tan tranquilo!

Olas gigantes que os rompeis bramando

En las playas desiertas y remotas,

Envuelto entre la sibana de espumas,
Llevadme con vosotras!

Réfagas de huracan, que arrebatais

Del alto bosque las marchitas hojas,

Arrastrado en el ciego torbellino,
Llevadme con vosotras!

Nubes de tempestad, que rompe ¢l rayo

Y en fucgo ornais las desprendidas orlas,

Arrebatado entre la niebla oscura,
Llevadme con vosotras!

I.levadme, por piedad, 4 donde e] vértigo

Con larazon me arranque la memoria...

iPor piedad!... {Tengo miedo de quedarme
Con mi dolor i solas!

(GtusTAvo A. BECQUER.



PENSAMIENTOS.

Vosotros los que esperais con dnsia la hora de una cita;
los que contais impacientes los golpes del reloj lejano, sin ver
llegar 4 la mujer amada; vosotros que confundis los rumores
del viento con el leve ernjido de lafalda de seda, y sentis pal-
pitar apresurado el corazon, primero de gozo y luégo de rabia,
al escuchar el ecodistante de los pasos del transeunte noctur-
no, que s¢ acerca poco & poco, y al fin aparcce tras la esquina,
y cruzala calle, y sigue indiferente su camino; vosotros que
habeis calculado mil veces la distancia que media entre la casa
y el sitio en que laaguardais, y el tiempo que tardard, si ya
ha salido, 6 si va d salir, 6 si dun se estd prendiendo el witimo
adorno para pareceros mis hermosa; vosotros que habeis senti-
do lasangustias, las esperanzas y las decepciones de esas cri-
sis nerviosas, cuyas horas no pueden contarse como parte de
la vida; vosotros solos comprendereis la febril excitacion en que
Vivo yo, que he pasado los dias mis hermosos de mi existen~
cia, aguardando & una mujer que no llega nunca...

sDonde me ha dado esa cita misteriosa? No lo sé. Acaso en
el cielo, en otra vida anterior & la que s6lo me liga ese con-
fuso recuerdo.

Pero yo la he esperado y la espero adn, trémulo de emo-
cion y de impaciencia. Mil mujeres pasan al lado mio: pasan
unas altas y pilidas, otras morenas y ardientes; aquellas con
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un suspiro, éstas con una carcajada alegre: y todas con pro-
mesas de ternura y melancolia infinitas, de placeres y de pa-
sion sin limites. Este es su talle, aquellos son sus ojos, yaquél
el eco de su voz, semejante & una musica. Pero mi alma, que
es la que guarda de ella una remota memoria, sc acerca 4 su
alma... jy nola conoce!...

Asi pasan los afios, y me encuentran y me dejan sentado
al borde del camino de la vida... jsiempre esperandol...

Tal vez, viejo y 4 la orilla del sepulcero, veré, con turbios
ojos, cruzar 4 aquella mujer tan deseada, para morir como he
vivido... jesperando y desesperado!..

#Qué viento la trajo hasta alli? No lo sé. Pero yo vi la flor
de la semilla, que germind en verde guirnalda de hojas, al pié
del alto ciprés, que se levanta, como la tdltima columna de
un templo arruinado en medio de la llanura escueta y soli-
taria. '

Yo vi aquella flor azul, del color de los celos y roja como
la sangre, y me acordé de nuestro imposible amor.

Un breve estio duraron los ligeros festones de verdura en
derredor del viejo tronco: un breve estio duraron las campani-
llas azules, y las abejas de oro, y las mariposas blancas, sus
amigas.

Y llego el invierno helado, y el ciprés volvio &4 quedar so-
lo, moviendo melancolicamente la ecabeza, y sacudiendo los
copos de nieve, alto, delgado y ozcuro, en medio de la blanca
llanura...

«LCuintas horas durarin tus risas y tus palabras sin sen-
tido, tus melancolias sin causa y tus alegrias sin objeto?
«Cudnto tiempo, en fin, durari tu amor de nina? Una breve
manana; y volverd & hacerse la noche en torno, y permancce-
ré¢ solitario y triste, envuelto en las tinieblas de la vida.



Yo no envidio & los que rieu: es posible vivir sin reirse...
ipero sin llorar alguna vez!...

. 0¥

Asomate 4 mi alma, y creerds que feasomas 4 un lago
cristalino, al ver temblar tu imdgen en el fondo.

™
+ .

Entre las oscuras ruinas, al pi¢ de las torres cubiertas de
musgo, @ la sombra de los arcos y las columnas rotas, crece
oculta la flor del recuerdo.

Plegadas las hojas, permanece muda un dia y otro 4 las ca-
ricias de un furtivo rayo de sol que le anuncia la manana de
las otras flores.

«Mi sol, dice, no es el sol de la alondra; el alba que espe-
ro para romper mi broche ha de clarear en el cielo de unos ojos.»

Flor misteriosa y escondida, guarda tn pureza y tu perfu-
me al abrigo de los ruinosos monumentos. Larga es la noche,
pero va las Ligrimas, semejantes 4 gotas de rocio, anuncian la
llegada del dia entre las tinieblas del espiritu.

.

Hay un lugar en el Infierno de Dante para los grandes
génios: en él coloca 4 los hombres célebres, que conquistaron
en el mundo mayor gloria.

La justicia humana no puede hacer ofra cosa, y juzga tan
solo por lo que realmente conoce.

Pero la divina lleva, sin duda, a ese mismo lagar 4 las
inteligencias, que sin dejar rastro de si sobre la tierra, llegan
en silencio 4 la misma altura que aquellos.

La Justicia divina lleva tambien alli & los genios desconocidos.

(iusTAVO A. BECQUER.

——E——



A BECQUER,

En el Amversario de su Alaerle.

El eco de su voz MmaéTa armonia
Y guirnaldas de nubes, i sn paso
El coro de los ingeles tejia.

MONROY .

Vivié libre v errante como el ¢étiro
que en la pobre cabana,

blando respiro ofrece & la ardorosa
miseria trabajada.

No penetré menguado & emponzonarse

! de doradas estancias,

con vil lisonja mercenaria 6 dolo,
en los fétidos miasmas.

Solo y humilde, el infortunio impio
surcd su frente ancha,

donde ¢n volcan hervia el sentimiento
con torrentes de llamas.

E2l preciso sustento mds de un dia
faltd & su mesa escasa;

su vigilia de suenios fué doliente
sin abrigo en la escarcha.

El, que nutrié la vida en ¢l espiritu,
de la belleza alma,

con ¢! brillo del iris revistiendo
sus visiones humanas.

Y eterno cantd un himno & la ternura
que del corazon mana,

grande y sencillo como la armonia
que & los astros cncausa!
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Para llorar la muerte de su génio
no hay en la tierra ligrimas!
qué mucho que se ignore el nombre suyo,
y lo olvide su patrial
Arenonoro Musoz.

Milaga 22 de Diciembre de 1876,

IO

A GUSTAVO A. BECQUER.

Una bruma, un suspiro apagado,
Una nota que muere al nacer,
Un acento que el aire selleva

y no ha de volver.

De una virgen la casta sonrisa,

La primera palabra de amor,

Un gemido del arpa de oro
Que un angel vibré...

Asi fué de tu paso en la tierra

121 brevisimo curso fugaz;

No es el mundo lapétria del génio,
¢l mundo e¢s su altar!

Jost M.” CROUSEILLES.,

22 de Diciembre, 1876,

e it i aun
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A BECQUER.

Cuando leia tus rimas,

LLa mano el corazon aprisionaba
Queriendo contener de sus latidos,
LLa agitacion extrafa;

Y en tu libro de fuego

Al reclinar mi frente acalorada,

A mis pupilas acudiendo el llanto,...
Las piiginas borraba.

En ¢l silencio de la noche fria,
Cuando reina el imperio de la calma
Cudntas veces tu espiritu y ¢l mio,
En la medrosa oscuridad se abrazan!
E. Rivas.

22 Diciembre 1876,
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CONFERENCIAS AG_BI_C_ULAS DE MALAGA

DE LOS TERRENOS,
SU CLASIFICACION Y MODO DE MEJORARLOS.

Discurso pronvuciado en lo Conferencia agricola celebrada
el T de Noviembre de 1876.

POR EL

JSR. p ]UAN /&LVAREZ Y }SANCHEZ.

(Conelusion.)

Cuando no hay margas en las inmediaciones de la finca
que quiere corregirse suele emplearse la arcilla, pero la arci-
lla no la emplean directamente sino que la estratifican con cal
viva y con estiércol dos 6 tres meses antes de estenderla en la
tierra. El mecanismo de la operacion consiste en formar mon-
tones en diverses puntos de la tierra que quiere mejorarse: es-
tos montones constan de una capa de arcilla, otra de cal y otra
de estiéreol; sobre estas vuelven & estender otras en el mismo
orden, procurando que el monton quede cubierto todo con una
ultima capa de arcilla y a los dos 6 tres meses los estienden
sobre toda la superficie del.terreno. Arturo Jung asegura que
;ssta mezela es uno de los inventos mas 1tiles para la agricul-

nra.
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Las particulas terrosas que arrastran los rios en sus cor-
rientes, suelen emplearse en algunos casos, para mejorar los
terrenos arenosos, Kl cardenal Boncompagne consiguid por es—
te medio sanear unos lagos 6 pantanos que habia en las inme-
diaciones de Bolonia. Noto que el Reno y otras corrientes que
se derivan de los montes Apeninos degradaban sus orillas
compuestas de tierras arcillosas, y quiso aprovechar estas ma-
terias para rellenar aquellos lagos que infestaban el pais. Al
efecto hizo rodearlos con muros mas 6 menos altos de mas 6
menos espesor, pero con el suficiente para que le sirvieran de
diques.

En seguida por medio de canales y esclusas forzo las cor-
rientes & entrar en el circuito, y la consecuencia fué sustituir
los pantanos que diezmaban los habitantes del pais por tierras
virgenes perfectamente horizontales y de una feracidad estra--
ordinaria. Esto mismo puede hacerse en muchos puntos para
mejorar los terrenos arenosos. En Lorea este procedimiento
estd puesto en prictica desde tiempo inmemorial.

Pero cuando no es posible marchar por ¢l capital, se hacen
los correctivos & espensas del tiempo. Si la tierra arenosa que
se quiere mejorar cuenta con riego, lo que suclen hacer es
convertirla en prado permanente, es decir, sembrarla de alfa-
fa, por cjemplo y tenerla entretenida con esta planta diez o
doce afios pastindola en el campo. El raigumbre y la accion de
los abonos la ponen al cabo de dicho tiempo en disposicion
de llevar toda clase de cosechas. Si la tierra arenosa no es
susceptible <o adquirir el riego lo que suelen hacer es poblar-
la de piny maritimo. En Teba, pueblo de esta provincia, se
vendieron las tierras de propios y fueron compradas por el
mismo pueblo. En el reparto que de ellas hicieron le tocaron
4 una porcion de trabajadores unos terrenos eminentemente
arenosos: bien pronto vieron que su cultivo no remureraba el
trabajo, y antes de resolverse & abandonarlos por completo, se
le ocurrié 4 uno sembrarlos de pifiones: el ejemplo hizo eco en
los demas compaiieros, y en la actualidad aquel terreno esté-
ril ostenta todo ¢l lnjo de un bosque de pino pinonero,



Mucho mas pudiera decirse de los terrenos arenosos, pero
es precizo dejar algun tiempo para los terrenos arcillosos.

Las tierras arcillosas son realmente una garantia de pro-
ducecion en el elima abrasador de esta provincia; pero cuando
la arcilla se hace escesivamente predominante aumenta la im-
permeabilidad, y aqui como en todas partes la vida vegetal es
dificil, porque las raices no sienten el estimulo del aire y el
:alorico, condicion esencial para la germinacion y desarrollo
de Jas plantas.

Una de las sustancias que se emplean para corregir los ter-
renos arcillosos es la arena, y no podia menos de ser asi, pues-
to que ya hemos visto que la arena es la antitesis de la arcilla,
cuyos defectos neutraliza. Un dos 6 tres por ciento del peso to-
tal de la tierra que se quiere mejorar, es la dosis de arena que
en la mayoria de los casos suele aplicarse & los terrenos arci-
llosos; pero esta cantidad varia naturalmente con la composi-
cion mineralogica: un caso prictico podra servir de guia al que
se proponga intentar esta mejora. Draper, propagandista en-
tusiasta de este correctivo, dice que en las inmediaciones de
su pueblo habia unas cuantas fanegas de tierra arcillosa, cuyo
duefio no encontraba medio de darle salida: afirma que habién-
dola analizado y visto que lo iinico que le faltaba era la arena,
no tuvo inconveniente en comprarlas; que en seguida puso 50
carros de arena 3 cada una, las cuales mezeld mediante varias
labores, repetidas de 20 en 20 dias, y el resultado fué¢ obtener
el primer afio noventa y tantas fanegas de cosecha por cada
una de sembradura. -

Pero, Senores, hay ofras sustancias preferibles, tratindo-
se de los labradores de esta localidad. Nos referimos 4 los es-
combros de la demolicion de edificios. Los escombros mejoran
considerablemente la potencia de las tierras arcillosas, y favo-
recen la riqueza por los muchos azoatos de potasa, sosa y cal
que contienen. Parece mentira que no se utilicen esos monto-
nes de escombros que tan buenos resultados dan en los terre-
nos arcillosos. El aio pasado saliendo & pasearal campo noté
¢l color verde intense que destacaba un rodal de trigo entre las
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pilidas matas que le rodeaban: quise esplicarme la cansa y v
consegui bien pronto con solo aproximarme: el rodal que yo
admiraba habia sido fertilizado con los detritus de un mojon o
hito de mamposteria que estaba en ruinas & muy poca distan-
cia. Si el dueiio hubiera tenido desarrollado el espiritu de ob-
servacion aquel terreno estaria corregido con escombros, Cua-
renta O cincuenta carros’es una cantidad que puede emplearse
por cada hectirea con la seguridad de obtener buenos resul-
tados.

Otro de Jos medios que hay de corregir la potencia de un
terrenc arcilloso es la incineracion. El que haya visto la fera-
cidad de la vegetacion que se desenvuelve en el sitioen gue se
haya quemado un boliche de carbon, no le estrafiari que diga—-
mos que la incineracion produce efectos maravillosos enando
se hace como debe. Yo conozco suclos en los cuales se quemo
un boliche de carbon hace mas de 30 afos, y aun se nota de
una manera marcadisima la diferente fertilidad que goza res-
pecto del terreno que le rodea. La tierra arcillosa cambiade
propiedades fisicas cuando se quema, y adquiere un poder ab-
sorbente que hace que se apodere de todo el amoniaco que se
pone en su contacto y lo suministra oportunamente # las plan-
tas. Los agricultores queriendo aprovechar esta indicacion ca-
snal de los boliches it hornos de carbon, han inventado una es-
pecie de hornillos que denoniinan hormigueros. Para incinerar
la tierra por medio de hormigueros, principian por trazar so-
bre el suelo con un cortacéspedes unas lineas poco profundas,
con lo cnal queda dividido en fajas estrechas; en seguida con
una laya o azada sacan pedazos de césped mas 6 menos largos
que dejan vueltos de arriba abajo algunos dias para que se
oreen. Si la superficie no forma césped, aranla tierra cuando
estd dura 4 fin de que se levanten terrones. Con los céspedes
& con los terrones hacen unos hornos en forma de cono trun-
cado euyo hueco rellenan de rastrojo, palmitos 1 otra cual-
quier clase de combustible que haya en el campo. La puer-
ta 6 boquete por donde le prenden fuego mira & donde sopla
el viento, ytodo el cuidado del operador s¢ reduce  tapar
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todo los resquicios, y 4 que la combustion sea lenta y produzca
mucho humo. Los hornos se deshacen al cabo de algunos dias
y sus materiales se esparcen en el suelo.

La adicion de margas caleireas, 6 de las cenizas, las plan-
tas enterradas en verde, las labores profundas de verano, y los
estiércoles enterizos, son recursos & que apela tambien el la-
brador para corregir la tenacidad ¢ impermeabilidad de las
tierras arcillosas; pero cuando estas tierras contienen constan-
temente un 20 por 100 de agua, la mejora que estd mas indica-
da es el drenage.

Drenar significa enjugar o secar las tierras por medio de
zanjas cubiertas. Esta operacion cuando estd indicada da feli-
ces resultados, y asi lo han comprendido los gobiernos de
Francia y de Inglaterra que prestan capitales & los propietarios
dun 7 por 100 para hacer esta mejora. Las tierras arcillosas
saturadas de humedad se hacen casi absolutamente impermea-
bles, y son muy frias, porque cada kilogramo de agua que
evaporan, roba & 250 kilogramos de tierra cineo 6 seis grados
de temperatura: El drenage las hace mas permeables, les qui-
ta un esceso de humedad, y segun repetidas esperiencias les
aumenta su temperatura habitual en seis 6 siete grados, cir-
cunstancia que deben aprovechar los azucareros de la cuenca
baja del Guadalliorce.

Las zanjas empiezan i trabajarse por la parte mas baja, y
signen la direccion de la mixima pendiente ramificindose en
todos sentidog con arreglo 4 este criterio. Cuando 4 ello no se
opone ninguna circustancia particular, los trabajadores se di-
viden en cuadrillas de 4 cuatro hombres, levantando el prime-
ro la capa vegetal, y siguiéndole los demis de tal manera que
el 1iltimo trabaja hasta la profundidad de un metro, que es la
profundidad que por término medio debe alcanzar la zanja. La
anchura por la parte superior puede aproximarse 4 50 centi-
metros, y por la parte inferior 6 sea la base 4 25. Estas zanjas
las llenan de guijos 6 almendrilla hasta la mitad de su altura,
v 4 falta de guijo emplean piedras partidas de tal manera que
el pedazo mas grueso puede pasar por un anillo de 80 milime-

0o



KD e
tros de didmetro: las piedras mas menudas las colocan sobre las
mas gruesas, y todo lo cubren con la tierra sacada de la zanja.
En Alfarnate he visto practicar esta operacion de una manera
satisfactoria.

Pero el progreso en el arte del drenage lo constituye el
empleo de los ladrillos y tejas curvas, y sobre todo el de los
tubos de arcilla. En la Escuela superior de ingenieros agrono-
mos hay una mdiquina que vale en Inglaterra 3000 rs. y que
puede fabricar en un dia de 15 420.000 tubos. Estas miquinas
han dado Ingar donde estin en uso & que se puedan adquirir
tubos & un precio insignificante, & 40 6 50 rs. el millar, y @
que el drenage sea mas perfecto y mas barato. La forma que
ha de tener el tubo para evitar sedimentaciones, y obstruecio-
nes por consiguiente, ha de ser tal que la seccion perpendicu-~
lar & sueje sea semejante & la de un huevo cortado 4 lo largo.
El costo de las operaciones de drenage varia naturalmente con
arreglo @ una porcion de eircustancias; pero puede deeirse que
la media proporcional de un gran mimero de ejemplos tomados
en circunstancias muy diversas no asciende ni con mucho d un
real por cada metro de drenage incluyendo el tubo y demis
gasto.

A pesar de los buenos efectos del drenage en todas partes
no ha faltado quien lo mire con prevencion en la creencia de
que el agua que afluye @ los tubos arrastra consigo las disolu-
ciones nutritivas y empobrece la tierra. Pero si la esperiencia
no demostrase lo contrario bastaria para desvanecer todo te-
mor las siguientes afirmaciones del primer :grénomo, del
gran quimico de este siglo, del baron de Liebig.

«Yo no habia tenido ¢ en la sabiduria del Creador, v he
recibido el justo castigo de mi incredulidad. En mi ceguedad,
yo me habia imaginado que, en !a cadena admirable de las le-
yes que entretienen v remueven incesantamente la vida en la
superficie del globo, habia quedado olvidado un anillo que yo,
débil ¢ impotente gusano, debia aitadir: ;Yo queria perfeccio-
nar la obra del Todopoderoso! Esto era lo que me habia sucedi-
do. Temiendo que los dlealis fuesen arrastrados por las aguas
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de Tluvia me habia imaginado que era preciso hacerlos menos
solubles. Yo ignoraba entonces que la tierra, se apoderaba de
ellos desde que la solucion llega @ su contacto. Hoy puedo
enunciar esta ley, 4 cuyo descubrimiento me han conducido
mis investigaciones sobre la capa arable. La vida orgénica de-
be desarrollarse en la superficie del globo bajo la influencia del
sol, y & este fin, el Gran Arquitecto, con el objeto de que na-
da se pierda, ha provisto 4 los despojos de la corteza terrestre
de la facultad de atraer y retener todos los elementos necesa-
rios 4 la alimentacion de las pl.ml;ab,y por consiguiente de los
animales, del mismo modo que el iman atrae y rétiene la li-
madura de hierro. Como corolario de esta ley, la tierra viene
4 ser un inmenso aparato de purificacion para las aguas, re-
tiene todas las materias susceptibles de perjudicar & la salud
del hombre y de los animales, y se apodera de todos los pro-
ductos de la descomposicion y de la putrefaccion de los seres
organizados que perecen en su superficie 6 en su interior.»

Seiiores, he terminado con ésto mis consideraciones acer-
ca de los terrenos arcillosos, y voy & deeir algo respecto de los
caleireos. Los terrencs caledreos son en general poco produe-
tivos y ofrecen mas dificultad en su correceion, asi es que no
debe acometerse mientras no esté muy justificada. Si se en-
cuentran junto & otras tierras que han alcanzadoun gran va-
lor por su proximidad & los grandes centros urbanos, la mejora
puede estudiarse y aun acometerse por la adicion de la arena
y arcilla, si previo presupuesto no ha de resultar costosa; pero
en la generalidad de los casos lo que debe hacerse es cultivar
las plantas que soportan sin gran dificultad sus malas cualida-
des. Entre las que se encuentran en este caso pueden citarse
la cebada, la esparceta, el almendro y la vid sobre todas,

Para concluir, voy & dar un método sencille por el cual
pueden determinarse las cantidades de arena, arcilla y cali-
za que contiene una tierra cualquiera, conocimiento que es
oportuno tener antes de acometer una mejora. Consiste este
método en colocar la tierra que quiere analizarse en un reci-
piente de boca ancha con agua en bastante eantidad. La mez-
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cla se agita con un palo y despues se deja reposar por cuatro 6
cineo minutos; el humus 6 sea las materias de origen orgdinico
sobrenadan y se separan con una espumadera poniéndolas
avarte para secarlas y apreciar su cantidad. Separado todo el
vimas se vuelve 4 agitar la mezcla, y la arena como mas pe-
sada quedard en el fondo del recipiente. mientras que la arci-
lla y la caliza quedan suspendidas en, el agua como mas lige-~
ras. Se separa el agua turbia por decantacion y se le afiade
nuevas porciones de agua limpia hasta que salga clara, y de
este modo la arena queda completamente lavada y separada en
el fondo del recipiente, se seca y pesa. El agua turbia contie-
ne la arcilla y la caliza de la tierra, pero haciéndola pasar por
un filtro de papel sin cola quedarin sobre el mismo dichas dos
sustancias. Para separar laarcilla de la caliza y saber la canti-
dad en que entra cada una, se vierte en la mezcla un poco do
dcido clorhidrico diluido en tres veces su volimen de agua y
cuando cese la efervescencia se filtra, lo que quede sobre el fil-
tro sera la arcilla: lacaliza se marcha disuelta en el agua bajo
la forma de cloruro de caleio cuyo peso se determina por dife-
rencia.

Hay una porcion de métodos mucho mas exactos con los
cuales pueden determinarse tambien los elementos dela rique-
za con bastante precision pero cuando como ahora se trata de
los medios de corregir la potencia de las tierras basta con el
procedimiento que acabamos de esponer.

Por ultimo, las mejoras 6 correctivos de que ligeramonte nos
hemos ocupado, deben acomertese por los propietarios y no
por los colonos. En Inglaterra es muy comun que un colono
pida al propietario lque le enmargue las tierras 6 que se las
sance por medio del drenage aumentindole la renta en propor-
cion al capital invertido, y el propictario se eree en el deber
de hacerlo. He dicho.



VIAJES.
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LA PEROUSE.

Grande y hermosa es la mision de esos navegantes que
han explorado el mundo exponiendo su vida, y que con sus
descubrimientos han ensanchado el eirculo de nuestros conoci-
mientos: que han llevado 4 regiones hasta entonces descono-
cidas nuestra civilizacion y nuestra vida en cambio de los pro-
ductos de esos lejanos climas. Agrada tanto subir con el pen-
samientosobre el navio del marino que va 4 dar la vuelta al
mundo, visitar con él las regiones salvajes y trabar conocimien-
to con sus habitantes. De esta manera se disfruta de todos los
placeres del viaje gin tener que sobrellevar la fatiga y los pe-
ligros & veces repetidos ¢ inminentes. Entre los navegantes
que se han ilustrado por sus descubrimientos, mids de uno ha
sido victima de su valor y de sucelo: por ejemplo, Magellan,
Drake, Cook y otros muchos.

La Francia posee un gran nombre que debe ahadir &4 esta
lista finebre; es el de La Perouse,nombre 4 la vez triste y glo-
rioso, que pronuncia con ligrimas y admiracion.

" No detallaremos la vida de este navegante hasta su em-
barque para el viaje que lo ha ilustrado. Juan FranciscoGalaup
de La Perouse nacio en Alby, en el Languedoc, en 1741. Entr6
en el servicio en 1756 como guardia-marina y se distinguio en
la enerra de los Siete afios desnues en la de Améries on 1778,
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donde tuvo la mision de destruir los establecimientos ingleses
de la bahia de Hudson. Cuamplio esta orden con el mayor éxito,
v supo ademas conciliar los deberes de la humanidad con su-
rigurosas obligaciones. Habiendo sabido que los ingleses se
habian retirado en los bosques, donde podian perecer de hams
bre y de miseria 6 sucumbir bajo los golpes de los salvajes, tu-
vo la generosidad de dejarles al refirarse armas y provisiones,

. La Perouse habia sido nombrado sucesivamente capitan de
fragata, luego capitan de navio, cuando fué elegido en 1785
para dirigir la expedicion compuesta de dos fragatas, la Briju-
lny el Astrolabio, que se preparaban en el puerto de Brest pa-
ra un viaje de descubrimientos al rededor del mundo. Indepen-
dientemente de su punto de vista cientifico, esta expedicion
tenia otro destino tan honroso para el soberano que habia or-
denado este viaje como para el marino encargado de ejecutar-
lo. Las dos fragatas francesas debian, durante todo el camino,
distribuir & los salvajes semillas de las plantas v de los frutos
de Europa, ¢ inculcarles los conocimientos que pudiesen serles
itiles v contribuir & su bienestar.

El rey Luis XVIredactd por si mismo una memoria deta-
llada para La Perouse, que prucha la instruccion vasta y so-
lida de este principe, y al mismo tiempo suavdiente amor hi-
cia la humanidad.

«Su Magestad—dice el final de esta memoria—miraria co-
mo uno de los mayores triunfos de esta expedicion el que pu-
diese terminarse sin haber costado la vida & un solo hombre.»

En estas instrucciones, verdadero monumento de gloria
para Luis X VI, se reconoce al principe que, en 1778, durante
la guerra contra los ingleses, habia mandado & sus navios
respetar en todos los mares los buques del capitan Cook, que
ejecutaba entonces un viaje de descabrimientos, igual al de la
Perouse, y aun suministrar a este ilustre marino todog los au-
xilios que pudiese necesitar.

El 1.° de Agosto de 1785 la expedicion se did d la vela des-
de el puerto de Brest. Abordé primero en la isla de Tenerife,
(ue, desde tan 1éjos, muestra 4 los navegantes su pieo aéreo;
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despues, dirigiéndose al Sud-Oeste, atraveso el Océano atlin-
tico, y el 6 de Noviembre lleg6 @ la isla de Santa Catalina, en
la costa del Brasil; despues, tomando hicia el Sud, pasé por
delante de la embocadura del gran rio de la Plata, costed la
Patagonia, ese pais poblado, segunlos primeros exploradores,
de gigantes, cuya estatura rayaba en lo inverosimil, y que mds
tarde se hallaron ger hombres de una estatura poco mayor que
la nuestra. Las dos fragatas doblaron luego el eabo de IHornos,
la punta mis meridional de América, y cambiandoenteramen-
te de direccion, llegaron el 24 de Febrero de 1786 & la Concep-
cion de Chile sin haber tenido un solo enfermo en la tripula-
cion, durante una travesia de sicte meses, cosa que quizi no
le habia sucedido 4 ningun buque.

El viaje continud de una manera no ménos favorable al
través del mar del Sud, en que La Perouse reconocio las islas
Sandwich y Mowée, hasta una bahia que llaméo Puerto de los
Sranceses, al Norte de la California, en la América setentrio-
nal. Ahiera donde, despues de un viaje tan largoy tan cons-
tantemente favorable, una gran desgracia aguardaba 4 los na-
vegantes. Al reconocer esta bahia, el 13 de Julio de 1786, dos
botes, uno perteneciente & la Brijule y otro al Astrolabio, fue-
ron arrastrados por una corriente en medio de unos escollos y
sumergidos con los que los montaban, sin que fuese posible
prestarles ningun socorro. Los marinos, penetrados de dolor,
erigicron en una isla de la bahia, que tom6 el nombre de Zsia
del Cenotafio, un monumento i la memoria de sus desgraciados
compaiieros. Lasiguiente insceripeion con una relacion de esta
horrible desgracia, se enterro en una botella al pi¢ del monu-
mento.

En la entrada del puerto han perecido
veintiun bravos marinos,
(quien quiera que seais
mezelad vuestras ligrimas @ las nuestras.

Cuando hubo salido de ese funesto puerto, La Perouse si-
enio explorando las costas de la América del Norte; despues
atravesando el mar del Sud, donde descubrio algunas islas, lle-
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26 el 3 Enero de 17874 Macao, en China, ciudad en que log
portugueses poseen un establecimiento comercial. De alli paso
a Manila, capital de las islas Filipinas. Los navegantes fue-
ron perfectamente recibidos en estas dos colonias extranjeras,
cuyos gobernadores los colmaron de atenciones. Marchironse
de alli para visitar las costas de los Tartaros y los mares poco
conocidos que avecinan al Japon. Los rusos hicieron una cor-
dial acogida en el Kamchatka & La Ferouse, que encontrd alli
un ascenso al grado de jefe de escnadra, justa recompensa de
SUS Servicios.

Desde el fatal naufragio del Puerto delos frauceses, los bu-
ques de La Perouse no habian experimentado ningun acciden-
te; sus relaciones conlos pueblos ue habian visitado habian
sido amistosas, y los marinos no se habian hallado en la triste
necesidad de hacer uso de sus armas: estaban, pues, muy lejos
de prever la segunda catdstrofe que entristecio dolorosamente
@ la tripulacion.

La Perouse, al abandonar el Kamchatka, atraveso de nue-
vo parte del mar de las Indias para ir & la Nueva-Holanda. En
este trayecto hizo una parada cerca de Maowna, una de las isles
de los Navegantes. Esta isla, cubierta de verdura y de drboles
cargados de frutos y regados por limpidos arroyos, presenta el
aspecto mids agradable. Despues de una larga travesia por mar,
un pais tan bello parece aun mis encantador: y como apenas
llegaron las dos fragatas, los naturales salieron con sus pira-
guas al encuentro de los franceses, La Perouse aprovecho una
ocasion tan favorable para renovar sus provisiones. Los insu-
lares trajeron en sus canoas una gran cantidad de frutosy de
reses, que cambiaban por cristales y otras bagatelas de Euro-
pa, de que hacian mas caso que de los objetos realmente 1ti-
les. Es verdad que los que obtuvieron el permiso de subir 4
bordo cometieron algunos robos, y la superioridad de su esta-
tura y de sus fuerzas fisicas comparadas con las de los euro-
peos los llenaba de audacia, puesto que no conocian el gran po-
der y los terribles efectos de las armas de fuego.

Sin embargo, no se temia ninguna séria hostilidad por
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parte de esos indios. y como era probable que el agua faltaria
pronto, se resolvio ir @ buscarla @ tierra. Kl dia 11 de Diciem-
bre de 1787, cuatro embarcaciones de las dos fragatas, monta~
das por sesenta hombres mandados por Mr. de Langle, fisicode
la expedicion, abordaron en la isla. Alli encontraron unos mil
salvajes que los recibieron bastante bien, pero una vez llenos
los barriles y puestos en los botes, empezaron & tirar sobre los
marinos una lluvia de piedras. Mr. de Langle no se atrevia por
compasisn b mandar romper el flll‘"'l) contra los indios: pero ¢l
MM Cayo netdo y muord mstonie 1 mazazos. Entonces
los fusiles de los franceses d( sjaron caer un gran namero de
ellos; desgraciadamente no dieron tiempo de volver & cargar
las armas. Diez marinos fueron degollados de la manera mids
cruel, mientras que otros, heridos la mayor parte, llegaron na~
dando hasta las embarcaciones que los condujeron @ bordo de
Jas fragatas. Un gran mimero de piraguas indias se hallaban
entonces al rededor de los buques. La Perouse hubiera podido
vengar la muerte de sus compaieros, echindolos & pique con
un solo disparo; pero entre los que montaban las piraguas ha-
bia muchos inocentes, y los salvo de las manos de la tripula-~
cion. No pudiendo alcanzar i los verdaderos culpables, situa-
dos detris de unos escollos inaccesibles 4 los grandes buques,
se alejo de esa funesta playa, y llegd el 26 de Enero de 1788 4
la colonia inglesa de Botaiy-bay, en la Nueva-Ilolanda.

De este puerto datan las ltimas noticias que se han reci-
bido de La Perouse. Debia salir de Botany-bay 4 fines de Fe-
brero siguiente, despues de haber exploradola isla de Franeia,
la Luisiana, la Nueva Guinea y otras tierras poco conocidas,
situadas al Norte de la Nueva-Holanda. Su plan era volver @
Brest desde la isla de Francia para poner término 4 un viaje tan
largo. Pero desde entonces no se 0y6 hablar mis de la expedi-
cion. Cuando se paso la época fijada para su vaelta sin que se
le viese aparecer, un triste presentimiento se apoders de todos
los dnimos.

La mujer de La Perouse y las familias de tantos bravos

marinos embarcados con ¢l estaban en la mas dolorosa ansie-
37
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dad, pero sin atreverse & renunciar todavia i la esperanza. Li-
sonjedbanse con la idea de que si los navios se habian perdi-
do, la tripulacion al ménos se habria salvado, y que seria fi-
cil encontrarlos siguiendo el camino que La Perouse debia re-
correr al salir de Botany-bay.

En 1791 se envio una expedicion para buscarlos; volvio
sin haber descubierto nada. Entonces fué preciso renunciar 4
toda esperanza. Muchos afios se pasaron hasta que, gracias 4
las indicaciones de un inglés llamado Ditlon, el capitan Duaont
Durrille, en el viaje al rededor del mundo que hizo en 1826,
1827 y 1828, recibio la orden de informarse, si era posible, del
sitio del naufragio de La Perouse. Por las prucbas recogidas
en ese viaje se tiene hoy por cierto que el Astrolabio y la Bri-
Jula han debido perderse en los escollos de la isla de Vanikoro
al Este de la Nueva-Holanda.

Las indicaciones de algunos indios han dado 4 conocer que
hace muchos aiios dos navios europeos se perdicron cerca de
su isla @ causa de una tempestad, y que fué imposible salvar
4 la tripulacion. Sumergiendo cerca de la costa, se han encon-
. trado canones, armas y otros objetos, evidentemente de fibri-
ca francesa, tristes restos de este naufragio. Estos objetos se
han trasportado @ Francia, y estin en Paris en el museo naval.

Tal fué el resultado del viaje de La Perouse. El diario de
su expedicion se ha publicado: es un libro muy curioso y que
tiene sefialado un sitio al lado de los viajes del capitan Cook.
Si en interés de las ciencias se deben echar de ménos los do-
cumentos que hubiese proporcionado la continuacion de este
relato, es preciso deplorar aun mucho mis la funesta muerte
de este ilustre navegante y de su valerosa tripulacion.

Un espacio de mis de cuarenta anos no ha podido borrar el
pesar causado por el triste fin de La Perouse y el doloroso in-

terés que se une @ su recuerdo.
V. S,

e >



POESIAS.

et

Diera por otro beso de tu boca,

la inocente quietud que perdid el alma.
y el desear remoto

que torne un dia & consolarme plicida.

Aunque sé que beséindome, por siempre

se alejard si vuelve el bien tranquilo,
que tan suave anhelo,

otro previene de mayor martirio.

Aun mis pidiera entonces

con avidez 4 tu amoroso halago,

s1 dicha alguna comparar pudicra
4 un beso de tus libios!

2 Diciembre, 1876,

No suefies ilusion, despierta y huye;
asi es la triste vida ;imaginabas
que un amoroso eco respondiese
i mi desierta alma?
De las alegres flores del deseo,
deshoja la guirnalda;
pide al"dolor caricias y la sombra
de la tristeza que te oprime, ama!

Artenoporo MuRoz.

21 Diciembre 1870.

L~ S B



VARIEDADES.
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FOSFORESCENCIA DEL AGUA.

Es frecuente ver, en una noche sombria, y cnando el aire
es seco y la mar estd agitada, una luz viva que se destaca en
la superficie. Unas veces la forman chispas que brillan acd v
alld, 4 manera de estrellas, pero euya existencia es de poca du-
racion; otras es una inmensa sibana de fuego que se extien-
de por la superficie en una zona luminosa. In los tropicos es
sobre todo donde tiene lugar este admirable y magnifico es-
pecticulo. El navio deja tras de si una estela de fuego, y se ve
con frecuencia deslizarse bajo su quilla globos inflamados. que
pasan 4 algunos metros de profundidad. En otros casos, la mar
asemeja & un campo nevado, y Peron afirma que toma tambien
colores prismiticos que cambian 4 cada instante; pero cstos
fenomenos son raros. Una piedra arrojada en medio de las
aguas produce d veces rayos luminosos que se lanzan en el es-
pacio, y los navios, vogando en la superficie del mar, parecen
estar enteramente cubiertos de las Hlamas que brillan con gran
resplandor. Por otra parte, en todas épocas y en casi todas las
situaciones, Ia espuma levantada por la proa de una embarca-
cion estd sembrada de estrellitas argentadas que se deslizan
sobre las olas y se extinguen en la estela,
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Tiste fendmeno parece debe ser atribuido & varias causas,
de las que las principales son la electricidad, la sal marina, la
putrefaccion de los animales, y la fosforescencia de un gran
mimero de polipos y de animales mieroscopicos. La fosfores-
cencia se manifiesta con mayor desarrollo, especialmente en
ciertos peces, en los zoofitos, los infusorios, los acéfalos, los
equinodermos, los miridpodos, crusticeos y moluscos. Parti-
cularmente @ las medusas, de las que algunas especies son
microscopicas y de la clase de los ascalefos, es & quien parece
son debidas las claridades meis vivas repartidas por el Océano.
El eancer fulgens, el folado x el pyroma atlintice producen tam-
bien una luz muy brillante.

En ciertas localidades, como en Bolofia y el Havre, la fos-
forescencia no es debida sino @ una sola especie de zoofitos 6
animalillos microscopicos: los noctilucos, reunidos por millo-
nes, de modo que ciertos sitiogs toman un tinte uniforme. Sin
embargo, los noctilucos son ménos luminosos que los ofiuros y
ciertos anélidos.

Algunos observadores admiten tambien que en el agua del
mar y en medio de una muecosidad que puede ponerla al abrigo
del contacto del aire atmosférico, un fosforo en estado liquido
puede desprenderse de su prision y colocarse en contacto con
el oxigeno que se encuentra en las aguas del mar, y se sabe
por las maravillosas experiencias de Fourcroy que las sales
fosforicas abundan en todos los humores de los peces, sobre
todo en su vena lictea. En fin, la opinion de Bory de Saint-
Vineent es que ningun animalillo entra para nada en la luz
del mar, que es determinada por la electricidad y una mucosi-
dad donde el fosforo se produce en su mayor parte.

En Jas aguas dulees los pantanos ofrecen & su vez ema-
naciones fosforescentes producidas por sustancias vegetales 6
animales en putrefaccion. Despues de su combinacion con el
hidrogeno, se inflamanal solo contacto del aire. Esta luz es co-
nocida con el nombre de fuego fituo, y se presenta bajo la for-
ma de pequenas v ligeras llamas, que giran en todas direccio-
nes i impulso del aire. Estallama tiene 4 veces semeianza con
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la luz de una bujia, pero otras se presenta bajo la apariencia
esférica, y aunque sea casi siempre inocente, se la ha visto, no
obstante, adherirse &i cuerpos combustibles y desarrollar un
incendio. Aparecen asimismo llamas anilogas en los mistiles
y aparcjos de las embarcaciones, y reciben el nombre de frego
de San Telmo: este era conocido por los romanos con el nombre
de dioscuros.

A mediados de Marzo de 1825, cayo en Lochawe, en Esco-
cia, nieve luminosa, y todas las partes humedecidas por ella,
4 medida que se derretia, quedaban igualmente luminosas.
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MISCELANEA.,

Admiradores de nuestras glorias patrias, no hemos queri-
do pasar en silencio el triste aniversario del infortunado poe-
ta Gustavo A. Beequer.

Las condiciones de nuestra publicacion nos impedian ce-
lebrarlo el 22 del corriente como era nuestro deseo, pero hu-
bi¢ramos anticipado esta Revisra, si la proximidad con la an-
terior no hubiera hecho imposible terminar los trabajos en
ticmpo oportuno.

Acompaiiamos en este mimero virias de sus mejores com-
posiciones, esperando serdn leidas con gusto por nuestros abo-
nados.

Desde 1.° del proximo Enero, las personas que deseen sus-
eribirse 4 lag Conrersaciones historicas Malagueiias, podran efec-
tuarloen la libveria de D. Francisco de Moya, Puerta del Mar,
4 en la Redaccion de este periodico.

Precio de la entrega de 16 piginas, 1 real.

Las liminas se repartiran de regalo.

DIRECTORES=PROPIETARIOS,
FNRIQUE DE ]uvns. FOAQUIN }VL." )'ERDUGO.
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